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Lektion 4: Kontakte kniipfen - B£E - lianxi

In dieser Lektion lernen Sie:

Die Zahlen von 0-10

Die Telefonnummer mitteilen

Webseite mitteilen

E-Mail- fWohnungsadrassen austauschen
Méglichkerken, um in China in Kontakt zu
blaiben

da dianhua

¥JEBIE

BEISPIEL LEKTION 4
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Zihlen mit der Hand i
Die Zahlen 1 - 10 kinnen mit einer Hand gezeigt werden. Achtung, die deut- in
schien Handzeichen kinnen in China eine andere Bedeutung haben! z.B. das s
deutsche Zeichen fir 2 bedeutet in China 8. £
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Dialog 13
Wie ermeiche ich dich?

wo zénme lidnxi ni?

A nihdo, Eval wd hén gdoxing, zai
BN Ne e !

{im fRi FHEE EREN W
2R,

E wo yé shil wd zénme liand ni?
b ELEE i

A wid zhizai Shanghai binguan,
HEETE ST,

wode didnz youwxaang shic
anyal23789@hubercom
SRR FHEIE R
anyal23789@huber.com

nide ne?
fineg?
E wode dianhua hdoma shi: 021-

3456789,

FREUERTE SRR 0213456780,
A: hao, wé géi ni da dianhua.

women baochi [anesi

¥, MESIRTRIE, BNRTERER,

E dui, women kéyi Wéndn liaohane

7, FPTL ) L,
A: tai hdo le! wide Waikinhdo shi:
s Nl sBOMI0 wode Srwéima

bal

AIFT) BAORESRE: .. RO
L

wangzhi, yéuxidng  ang, ou

zhi

WeChat
Weixin

I N

wie in Herr Lang, wie in Show

wie in Dschungel, wie engl. .age”

Satzmuster

wode dianhus hdoma shi: 00861012
FANEEIESIER: 00861012

anyal23789@huber.com

hasma

wie in Haus, malen

hao ma
le

wie in Schule

&7




Dialog 14

Ist das Ihre Telefonnummer?

it o ?

zhé shi ninde dianhua hioma ma?

A ninhdo! Wang l3oban.
$EIF B,
wo shi gdngside xidoshou jingli.

iy

zhé shi wode mingpian.
EERBER,

W xidne.
.
zhé shi ninde didnhuwa haoma
ma?
LR Sam?

A dui, nin kéyi géi wi di dianhua
o : 5
zhé shi gdngside wangzhi.
ey 0 T
nin y& kéyi gé&i women fa
youjidn.

AL SRR,

W:hdo, xéae nin!
IF. Etig

Dialog 15

Hast du meine Nachricht bekom-
men?
(B T HRAEE?

ni shoudao le wode duanxin ma?

5: wéil Annal
I 2

wd shi Sophia.
RARIEL,

A: weéi, Sophial nihdo!
I, FAELE! i

5: ni shdudao le wode dudnxin
ma?
i T RANE A

A: shoudao el xéxie nil
BEIT i

Fragen zum Thema
Kontakte kniipfen B£3 lianxi @

nide youxang dizhi shi shenme? wo zenme lianxd ni?

w7
nimen gongside wangzhi shi shénme? wo zénme lai ni (de) jia?
R SR R A7 FELER () 2

\

shénme? Was?
a7

zénme + Verb? Wie?
pi =2 S
dugshdo? Wie viel?
7

nide didnhui hioms3 shi dudshio?
{RESRE SRR S 7

nide shéuji hdom3 shi dudshio?
FHFNSTERE?

ni, didgnhua, i&nd, jid, shoui i wig in Kim, Tisch

.shi i Einihinterz.c s, zh, ch sh bleibt stumm

z wie .ds” in englisch beds




Grammatik und Sprachgebrauch

1. ..g8i..

géi 52 hat mehrera Bedautungen, z. B.:

1. Bitte sehr (beim Ubergeben von
Gegenstinden]

2. geben Verk)

3. fir f an fvon Jemandenim] (als
Priposition). Hier bildet géi in
Verbindung mit Parsonen oder
Personalpronomen den Dativ: z. B.-
a. wo géi ni fa dudnxin.

Ich sende dir eine Machnicht.
. 5 géi wd 13 youjian.
Er schickt mir eine Email.

2. kéyi

kéyi ist ein Modalverb, im Satz bleibt
es vor dem Werbk. Es hat drei Badeutun-
gen:

1. kénnen

2. diirfan

3. es geht, insbesonders im Sinne
einer Erlaubmis.

z.B:

wi kéyi géi ni dd didnhua ma? — kéyi

Kann ich dich anrufen? - Ja, es geht!

3. le — shoudao le

le zeigt die Abgeschlossenheit einer
Handlung an, oder ain Ereignis, das
bereits stattgefunden hat. Dabei steht
le entweder hinter dem ersten Verk
oder am Ende des Aussagesatzes.

z.B:

1. ni dudda le?
Wie alt bist du?

2. 13 g&i wa da dianhua le.
Er hat mich angerufen.

3. ni shéudao le wode dudnxin ma?
Hast du meine Machncht
bekommen?

4, ji? wie viel? oder
dudshio? wie viel?

In Lektion 2 haben wir ji kou rén? — Wie
viele Familienmitglieder? galernt.

Ji und dudshdc sind beides Fragepro-
nomina. Mit beiden wird nach der An-
zahl gefragt.

Jji erwartst eine niedrige Anzahl als
Antwort (ca. weniger als 12) und muss
mit einem Zihleinheitswort dahinter
prazisiert werden (Ji ge? i kdu ren?].
Bel dudshdao muss kein Zihleinheits-
wort erginzt werden. Haufig erwartet
man eine Antwort mit hohen Zahlen
oder mit mehraren Ziffern.

z.B.
1 nivou )i ge didi?
Wie viele jingere Briider hast cu?
2. nide dianhua haoma shi dugshao?
Wie ist deine Telefonnummer?

5. ér Z und lidng f

In der chinesischen Sprache gibt es
fir das Zahlwort .2° zwei verschiedene
Weirter

&r—
lidng &
Beide Warter haben die gleiche Be-

deutung zwei’, aber unterschiadliche
Anwendungen.

Als Kardinalzahl ohne Zihleinheits-
wort, auch als Teil einer mehrstelligen
Zahl (12, 22, 200, 222 ), als Ordinal-
zahl und in Reihenfolgen (di 2 - der
zweite, xingqi ér — Dienstag, &r yué —
Februar) benutzt man fir 2 ér —

Tl

. wide didanhua hidoma shi: ling ling b3 lid ¥ 53n &r ér san ér si ér wi &r [id,

B HBE SB B0 0 &8 6 13 223 2425 26,
Meine Handynummer ist: 0086 13223242526

wiode maimel rshigr sui.
B wE 22 £,
Meine jingere Schwester ist 22 Jahre alt

Gemeinsam mit einem Zihleinheitswort (Stlicke, Bautel, Becher, Glas ...] spricht

man

Zwel - lidng - A, z.B-

1

lidng ge méimei

A

2 jingere Schwestern
liang bai kaféi

B R ome

2 Becher Kaffee

lidng ge Dégudrén
B O REA
2 Deutsche

Es gibt im Chinesischen zwar sigene Zeichen fir die Zahlen, jedoch werden
sehr hdufig die arabischen Ziffern verwendet Im Finanzbereich trifft man hiu-
fig die chinesische Schreibweisea.
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Ubungen

3. (RERENSERSL? 5. Lesen Sie die folgende
OS—— ' nide shéuji hioms shi dudshie? Zahlen.
. Verbinden Sie den Dia- T
log mit einem passenden a. E@HISS Shanghdi 14 9 hao

Bild. b. & b shi

c. 13056565656

Il
ot
=

1. téde dianhua hadoma shi dudshio?

'1-'
@@@@‘»I
Glolololo
PEEE®
0000
0000
0000

2. i kéyi géi wé 3 yujian, o g _
{iFrTL e F b, 3. Entscheiden Sie, ob die
5w zenme hanid e ? Satze grammatikalisch

e EE (N richtig () oder falsch (x)
Sindl - |
wé géi da didnhua 3. () T
tamen b lidns wa. (] 6. Beantworten Sie die Fragen.
. zhe shi nide Weénin hao ma? (1
@ @ 9 . i y&u Waixin ma? L1 L g youjian dizhi shi shénme?
{REEHE R 47
4. Bringen Sie die Ausdrii-
@ ﬂ cke in die richtige Reihen-
folge.

Bowoa

2. = S
. S 1 shifri de/zhé fwanazhe 3 ni xihuan lidotidnr ma?
2. Wahlen Sie die richtige E}I%E;é}%?ﬁﬁré?gz L {RETmWE) L 7
Antwort.
?
1. RFTLIsSRi T FE?
wi kéyi géi ni da dianhua ma? 2. wi/ni/di didnhua fgéi. 3. i e e
- nide showi haoma shi dugshao?
a. FLA kéyi R/ b/ IR/, RN SmEZD?
b. £ shi ,
c. B youjian
i 3. nifwdde duanxin/shoudao le/ ma?
d. &5 géi {7/ TS/ BT /2 8. (E—
2. mﬁ&ﬁ{m nlyou BIXIN Ma!
wé zénme lidnxi ni? 7 frEmEE?
% M F mingpiEy 4. wamen/lidnd / biochi.
k. ZEHE 3 youjian BB SR,
c. {(FEEE bdochi lidns 5.

wo zénme lianxi m?

d. BIF)L haotidnr *




weill shéiya? weill shiwd! Thomas!
Hallo!! Wer ist da? Hallo!! Ich bins! Thomas!
PRI R =B =

néige ...7 dui, dui,
néige .77 dui

Die Chinesan werden privat am Telefon sowchl ithren Familiennamen als auch
den Vornamen nicht verraten, sondern melden sich nur mit wéi”, das ist so
dhnlich wie der Ausruf Jal” ader Hallo”. Sie warten dann auf die andere Seite,
soll die doch mehr erzihlen, wer da anruft und warum? Viele Reisende beob-
achten, dass sie bei Telefonierenden nur

Jdui, dui dui”, .hdo, hdo, hdohao” und .néige ... néige ... néige ..." hdren.

Ja, die Chinesen sagen am Telefon schon gerne .nichtig, nichtig, richtig”, .gut,
gut®,

aber .néige ... néige ... néige ... 3B .. BB~ ... 3B~ ist eher ein Flllwort beim
Uberlegen, wie ,dhm ... 3hm ... 3hm"

Die Bevélkerung heaute in China ist sehr aktiv und kreativ. Die Leute bleiben
geme in Kontakt, bilden geme Metzwerke und pflegen Beziehungen, so ist
Lguana #E" — die Bezishung — sehr wichtig.

Man benutzt moderne Kommunikationsmittel Am hiufigsten sucht man den
Kontakt mobil und im Internet:

MieChat” (Waikin {2 ist die belisbtaste Kommunikationsapp fir Chinesen.
Man benutzt WeChat um andere zu kontaktieren, zum Chatten, sogar um
Tickets zu kaufen, online zu bezahlen, Uberweisungen auszufithren, zum Tax
Bestallan ...

Informationen sucht man mit Baidu (F/¥) oder Sogou (1815 .
Es wird auch gerne im Internet eingekauft. Dazu nutzt man Alibaba (fIEEE),

Tacbido GHZE) ...

Vokabeln

v

kyi

da dianhua
didnzi youjian
fa dudnxin
zheli

2

you

Jiandac

zénme lianxi?
binguan
youxiang
dianhua haoma
baochi lianxi
Weixkin hao
sdomiao, sdoyisdo
hactidnn hactian
wangzhi

dizhi

gongside dizhi
shdudao

wiGoshdu jingli

Wi, Wei

Kontakt, kontaktieran
geben, fir

es geht; kénnen
telefoniaran; Anruf
E-Mail

eina Machricht senden
hier

wiader

treffen, sehen

wie ... kontaktieran?
Haotel
E-Mail-Pastfach
Telefonnummer

in Kontakt bleiben
Welhat Mame oder MNr.
scannen

sich unterhalten
Webadrasse

Adresse
Firmenadresse
bekommen, erhalten
Partikel

Firma

werkaufen

Vertriebsmanager, Vertriebsmana-
gerin

Hallo? /Jal
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https://www.art-from-china.com/index.php/de/buecher-kaufen

dong.le@art-from-china.com
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